Navod k pouziti

1. Znacéeni

Vibraéni koncovy spina¢ pro kapaliny
LVL-M4

Certifikat ATEX: CSANe 23ATEX1157X

Oznaceni ATEX:
& 11 1/2G Exia lIC T6...T1 Ga/Gb
& 112G Ex ia lIC T6...T1 Gb

Certifikat IECEx: IECEx CSAE 23.0044X

Znaceni IECEx:
ExiallC T6...T1 Ga/Gb
ExiallC T6...T1 Gb

Pepperl+Fuchs Skupina
Lilienthalstraf3e 200, 68307 Mannheim, Némecko

Internet: www.pepperl-fuchs.com

2. Verze zafizeni

Typ zafizeni Zakladni Volitelné
specifikace specifikace
LVL-M4 XXXXXX-XXXXXXK- | +XX
XX

Pismena typového oznacéeni oznac¢ena X jsou zastupné symboly pro verze
zafizeni.

Nasledujici specifikace pfedstavuji vytah ze struktury produktu a pouzivaji
se pro pfifazovani.

Zakladni specifikace

Volitelna moznost Typ sondy

A Kompaktni verze

B Verze s kratkou trubici
C Nastavec trubice

VoliteIna moznost Pouzdro, material

A Jedna pfihradka, hlinik, s povrchovou
Upravou

D Dvojita pfihradka, tvar L, hlinik, s
povrchovou Upravou

G Jedna pfihradka, 316L, odlitek

P Jedna pfihradka, plast

Volitelna moznost Elektrické pripojeni

A Prichodka M20, plast, IP66/68,
NEMA type 4X/6P
B Prichodka M20, poniklovana mosaz,
IP66/68, NEMA type 4X/6P
Cc2 Prichodka M20, 316L, IP66/68,
NEMA type 4X/6P
F Zavit M20, IP66/68, NEMA type 4X/6P
G Zavit G1/2, 1P66/68, NEMA type 4X/6P
H3 Zavit NPT1/2, IP66/68, NEMA type 4X/6P
14 Zavit NPT3/4, IP66/68, NEMA type 4X/6P
M4 Zastréka M12, IP66/67, NEMA type 4X

1 Pouze ve spojeni s vlastnosti Pouzdro, material a volitelnou moznosti A, D

2 Pouze ve spojeni s vlastnosti Pouzdro, material a volitelnou moznosti A, G

3 Pouze ve spojeni s vlastnosti Pouzdro, material a volitelnou moznosti P

4 Pouze ve spojeni s vlastnosti Pouzdro, material a volitelnou moznosti A, D, G

Volitelna moznost Aplikace, teplota

A Proces: max. 150 °C / 302 °F, max. 64 bar

B Proces: max. 150 °C / 302 °F, max. 100 bar

Volitelna moznost Elektricky vystup

M FEL68, 2vodi¢ovy NAMUR s testovacim
tlacitkem

Volitelna moznost Schvaleni

E25 ATEX/IEC Il 1/2G, 2G Exia lIC T6 Ga/Gb

5 Ve spojeni s moznosti Namontované pfislusenstvi, volitelnd moznost VB, se teplotni tfida
zmeénina T4..T1

DOCT-8294 / 2023-08 1/2

Volitelné specifikace

Volitelna moznost Zkouska, certifikat, prohlaseni
ute Okolni teplota -50 °C / -58 °F

6 Pouze ve spojeni s moznosti Pouzdro, material a volitelnou moznosti A, D, G

VoliteIna moznost Konstrukce senzoru

DF Tlakotésny prichod (druhad linie obrany)
D Teplotni distanéni podlozka

Volitelna moznost Namontované prislusenstvi
VB7 Bluetooth modul VU121 pro vystup NAMUR

7 Pouze ve spojeni s vlastnosti Pouzdro, material a volitelnou moznosti A, D, P

Volitelna moznost Prilozené prisluSenstvi

ST Testovaci magnet
WP 8 Kryt proti povétrnostnim vliviim, plast
WS ? Kryt proti povétrnostnim vliviim, 316L

8 Pouze ve spojeni s vlastnosti Pouzdro, material a volitelnou moznosti A, G
9 Pouze ve spojeni s vlastnosti Pouzdro, material a volitelnou moznosti D

3. Cilova skupina, personal

Odpovédnost za planovani, montaz, uvedeni do provozu, obsluhu, udrzbu
a demontaz lezi na operatorovi zafizeni.

Montéz, instalaci, uvadéni do provozu, obsluhu, udrzbu a demontaz
zafizeni smi provadét jen fadné vyskoleny a kvalifikovany personal.
Vyskoleny a kvalifikovany personal si musi pfecist navod k pouziti a ujistit
se, ze uvedenym informacim porozumél.

Pfed zahajenim pouzivani tohoto produktu se s témito informacemi
podrobné seznamte. Navod k pouziti ¢téte peclivé.

4. Reference na dalsi dokumentaci

Dodrzujte smérnice, normy a vnitrostatni zakony tykajici se zamysleného
pouziti a provozniho mista.

Odpovidajici technicke listy, navody k pouziti, prohlaseni o shodg,
certifikaty o pfezkous$eni, certifikaty, technické vykresy a pfipadné
prehledy teplot jsou nedilnou souéasti tohoto dokumentu. Tyto informace
najdete na webové adrese www.pepperl-fuchs.com.

Informace o konkrétnim zafizeni, napfiklad rok vyroby, ziskate
naskenovanim kédu QR. Pfipadné muzete zadat sériové ¢islo do
vyhledavani sériového Cisla na adrese www.pepperl-fuchs.com.

Vztah mezi pfipojenym typem obvodu, maximalni pfipustnou teplotou
okoli, tfidou teploty a u¢innou vnitfni reaktanci najdete v relevantnim
osvédgeni o zkousce typu EU.

Pouzivate-li zafizeni v aplikacich spojenych s bezpec¢nosti, dodrzujte
pozadavky pro zajisténi funkéni bezpecnosti. Tyto pozadavky naleznete v
dokumentaci pro funkéni bezpecnost na strankach www.pepperl-
fuchs.com.

5. Zamyslené pouziti

Zafizeni je schvaleno pouze pro pfislusné a zamyslené pouziti.
Nedodrzeni téchto pokyn( rusi platnost vSech zaruk a zprostuje vyrobce
jakékoli odpovédnosti.

Toto zafizeni je vibracni koncovy spina¢ pro detekci minimalni a maximalni
hladiny v nadrzich, nadobach a potrubich se vS§emi typy kapalin

Zafizeni pouzivejte jen v rozsahu povolenych okolnich a provoznich
podminek.

Zafizeni pouzivejte pouze v médiich, proti nimz je dostate¢né odolny
material zafizeni, ktery pfichazi do kontaktu s procesem.

Prezkou$eni EU typu v souladu se smérnici ATEX plati pouze pro pfipad
pouziti zafizeni v atmosférickych podminkéach.

Toto zafizeni je jiskrové bezpecné zafizeni podle normy IEC/EN 60079-11.

Zafizeni |ze pouzit v prostfedi s nebezpec¢im vybuchu, kde se nachazi
nevodivy horlavy prach.

Pouzivate-li zafizeni v aplikacich spojenych s bezpeénosti, dodrzujte
informace o bezpecnostnich funkcich a bezpe¢ném stavu.

6. Nespravné pouziti

Ochranu obsluhy a zafizeni nelze zajistit, pokud zafizeni neni pouzivano v
souladu s jeho zamys$lenym ucelem.

7. Montaz a instalace

Pouzivejte vhodna ochranna opatfeni pro ochranu osob, které pfichazeji
do styku s nebezpeénymi nebo toxickymi latkami.

Neinstalujte zafizeni, pokud je poskozené nebo znecisténé.

Zafizeni instalujte tak, aby bylo chranéno pfed mechanickym poskozenim.
Pokud oCekavate dynamické zatizeni, zpevnéte prodluzovaci trubku
zarizeni.

Pouzivejte vyhradné pfisluSenstvi specifikované vyrobcem.
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Instalujete-li zafizeni v aplikacich spojenych s bezpecénosti, dodrzujte pro
zajisténi funkeni bezpec€nosti pokyny v dokumentaci.

Zahriite zafizeni do vyrovnani potenciall.

Zamezte vzniku nepfipustné vysokych elektrostatickych nabojl plastovych
povrch(.

Zamezte vzniku nepfipustné vysokych elektrostatickych nabojl
izolovanych kapacit nebo izolovanych kovovych dild.

Pozadavky na kabely a pripojovaci vedeni

Pouzivejte pouze kabely a pfipojovaci vedeni s teplotnim rozsahem
vhodnym pro zamyslené pouziti.

Kabely a kabelové prachodky nainstalujte tak, aby nebyly vystaveny
mechanickému namahani.

Dodrzte minimalni polomér ohybu vodi¢.

Dodrzte predepsany prifez vodice.

Na konce vodi¢e nalisujte zamackavaci dutinky.

Pfi instalaci vodi€e musi izolace dosahovat az ke svorce.

VSechny nepouzivané kabelové priichodky musi byt zaslepeny vhodnymi
tésnicimi zatkami.

Pozadavky na prostiedi s nebezpeéim vybuchu

Dodrzujte pokyny k instalaci podle normy IEC/EN 60079-14.

Vztah mezi pfipustnou okolni teplotou, rozsahem pouziti a tfidou teploty
naleznete v tabulkéch teplot.

Zafizeni muZze byt nainstalovano v Zéné 1.

Méfici vybaveni zafizeni mlize byt nainstalovano v Zéné 0.

Pokud jsou obvody s typem ochrany Ex i provozovany s obvody, které
nejsou jiskrové bezpecné, nesmi byt nadale pouzivany jako obvody s
typem ochrany Ex i.

P¥i propojovani jiskrové bezpeénych periferii s jiskrové bezpe¢nymi
obvody spojeného zafizeni dodrzujte pfislusné maximalni hodnoty
periferie a spojeného zafizeni, pokud jde o ochranu proti vybuchu (ovéfeni
vnitfni bezpecénosti). Dodrzujte také normy IEC/EN 60079-14 a IEC/EN
60079-25.

UdrZujte separacni vzdalenosti mezi vSemi obvody, které nejsou jiskrové
bezpecné, a jiskrové bezpecnymi obvody podle normy IEC/EN 60079-14.

Zakladni specifikace, s vlastnosti Pouzdro, material a volitelnou
moznosti A, D

Pfi namontovavani pfedejdéte tfeni a plsobeni narazd.

Zakladni specifikace, s vlastnosti Pouzdro, material a volitelnou
moznosti P

Je nutno zamezit vzniku elektrostatickych naboju, které mohou zp(sobit
elektrostaticky vyboj béhem instalace, provozu nebo udrzby zafizeni.

Volitelna specifikace, s vlastnosti Pfilozené prisluSenstvi a
volitelnou moznosti WP

Je nutno zamezit vzniku elektrostatickych naboju, které mohou zplsobit
elektrostaticky vyboj béhem instalace, provozu nebo udrzby zafizeni.

Volitelna specifikace, s vlastnosti Pfilozené prisluSenstvi a
volitelnou moznosti WS

Zahrnite zafizeni do vyrovnani potencialu.

Volitelna specifikace, s vlastnosti Pfilozené prislusenstvi a
volitelnou moznosti ST

Soucast je vhodna pro pouziti v prostredi s nebezpecim vybuchu.

8. Provoz, udrzba, opravy

Provozujete-li zafizeni v aplikacich spojenych s bezpeénosti, dodrzujte pro
zajisténi funkéni bezpecénosti pokyny v dokumentaci. V pfipadé provozu v
rezimu nizkého odbéru energie naplanujte vhodné intervaly pro zkousku.
Nepouzivejte zafizeni, pokud je poSkozené nebo znecisténé.

Zafizeni je bezudrzbové.

Neopravujte ani neupravujte zafizeni a nemanipulujte s nim.

V pfipadé zavady vzdy nahrad'te zafizeni plvodnim zafizenim.

Pripojovani a odpojovani obvodd pod napétim je povoleno, pouze pokud
nehrozi nebezpedi vybuchu.

Zameﬁtue vzniku nepfipustné vysokych elektrostatickych nabojl plastovych
povrchu.

Zamezte vzniku nepfipustné vysokych elektrostatickych nébojl
izolovanych kapacit nebo izolovanych kovovych dild.

Zakladni specifikace, s vlastnosti Pouzdro, material a volitelnou
moznosti A, D

Pfi provozovani predejdéte tfeni a pisobeni narazu.

Zakladni specifikace, s vlastnosti Pouzdro, material a volitelnou
moznosti P

Je nutno zamezit vzniku elektrostatickych naboju, které mohou zp(lsobit
elektrostaticky vyboj béhem instalace, provozu nebo udrzby zafizeni.

Volitelna specifikace, s vlastnosti Pfilozené prislusSenstvi a
volitelnou moznosti WP
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Je nutno zamezit vzniku elektrostatickych naboju, které mohou zpUsobit
elektrostaticky vyboj béhem instalace, provozu nebo udrzby zafizeni.

Volitelna specifikace, s vlastnosti PfiloZzené pfislusenstvi a
volitelnou moznosti WS

Zahrnite zafizeni do vyrovnani potencialu.

Volitelna specifikace, s vlastnosti Prilozené prisluSenstvi a
volitelnou moznosti ST

Soucast je vhodna pro pouziti v prostfedi s nebezpecim vybuchu.

Zakladni specifikace, s vlastnosti Elektricky vystup a volitelnou
moznosti M

Pokud zafizeni vybavite modulem Bluetooth®, je nutné pouzit baterii.
Baterii vyjimejte nebo vyméniujte pouze v prostiedi bez nebezpedi
vybuchu.

Dodrzujte pokyny v navodu k pouziti pro pfipojené moduly.

Vraceni

Pfed odeslanim zafizeni do spole¢nosti Pepperl+Fuchs provedte
nasledujici opatfeni.

Odstrarite ze zafizeni vSechny ulpélé zbytky latek. Tyto latky mohou byt
zdravi Skodlivé.

Vyplnte formulaf Prohlaseni o kontaminaci. Formular najdete na strance
s podrobnostmi o produktu na www.pepperl-fuchs.com.

Vyplnény formular Prohlaseni o kontaminaci pfibalte k zafizeni.

Spolec¢nost Pepperl+Fuchs mlize vracené zafizeni zkontrolovat a opravit
pouze pokud je k vracenému zafizeni pfilozen vyplnény formular.

V pfipadé potfeby pfilozte k zafizeni specialni instrukce pro manipulaci se
zarizenim.

Uvedte nasleduijici informace:

» Chemické a fyzikalni a chemické vlastnosti produktu

* Popis vyuziti

« Popis zavady (pokud je to mozné, uvedte kdd chyby)

« Doba provozu zafizeni

9. Dodavka, preprava a likvidace

Zkontrolujte, zda neni obal nebo jeho obsah poskozen.

Zkontrolujte, zda jste obdrzeli vSechny polozky, a zda jde o polozky, které
jste si objednali.

Zafizeni skladuijte v ¢istém a suchém prostfedi. Je nutné dodrzovat
predepsané okolni podminky, viz technicky list.

Likvidace zafizeni, integrovanych soucasti, obalového materialu a baterii
musi probéhnout v souladu s pfislusnymi zakony a smérnicemi konkrétni
zeme.
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